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Temor de sequridad y temor de malos tratos

CROACIA: Frane Gugo y Damir Bumber, Bogko SimiE, Ivan ViE, Jurica BabiE, Senka Bule, Andrija SimiE,
SlavkaMari0iE, MarijaJelen0iE, Natasa MariE, AnaSmiE, MarijaJdiE, MarijaGoles, sus familias
y otras personas

Amnistia Internacional siente preocupacién por la seguridad de docenas de personas que viven en
apartamentos en Split que anteriormente pertenecieron al Ejército Nacional Y ugoslavo, lascuales, al parecer, corren
peligro de ser desal ojadas de forma viol enta de sus apartamentos. En anteriores desal ojos similares, la policiacivil
y la policia militar de Croacia se han negado a intervenir para proteger a los civiles de actos de violencia e
intimidacion,y lasautoridadeshan facilitado informaci 6n delosinquilinos de estosapartamentosal osresponsabl es
de esos actos.

El lunes 17 de junio de 1996, lafamilia Gugo fue desal ojada alafuerza de su apartamento en Split por tres
hombres vestidosdecivil y que, seginlosinformes, se presentaron como miembrosdel comitémilitar deal ojamiento
de Split. Los hombres amenazaron a los observadores de derechos humanos presentes en el apartamento y les
obligaron a marcharse. Semina Loncar, presidenta de la seccion de Split del Comité de Derechos Humanos, ha
informado de que uno de los hombres hizo un gesto con el hacha que |levaba amenazandola con golpearlaen la
cabeza. Seglin los informes, una vez que se marcharon |os observadores de derechos humanos, a Frane Gugo le
golpearon en la cabezay asu esposala arrastraron de las manos por €l suelo, o que le provoco hematomas.

Sellamé alapoliciamilitar, pero se negé aintervenir debido aque en €l asunto estaban implicados civiles
y no militares. Seguinlosinformes, lapoliciacivil también se negd aof recer protecci6n aungque sus motivos estaban
menos claros. En otros desal ojos violentos de apartamentos militares ocurridos en el pasado, la policiacivil se ha
negado aintervenir porquelosresponsableseran soldadosy el asunto eracompetenciaexclusivadelapoliciamilitar.

Al parecer, €l jefe del grupo que llevo a cabo el desalojo de la familia Gugo es el presidente de una
asociacion de veteranos de guerra de Croacia del conflicto recientementelibrado por este paisy teniaunalistacon
otras familias que quizéa estén amenazados con el desal 0jo. Segun losinformes, lalistaincluye hasta 28 direcciones
deinquilinos de apartamentos militares, y contiene informacion personal de estas personas (fecha de nacimiento,
ndmero de hijos, profesion, etc). Estos inquilinos, como lafamilia Gugo, intercambiaron en el pasado el alquiler de
otros apartamentos en lalocalidad de Knin, que anteriormente estuvo bajo el control de los rebeldes serbios, por
los apartamentos de propiedad militar de Split (para mas informacion sobre este tipo de desal ojos, véase EUR
64/12/95, Croacia: Violent Evictions by Uniformed Personnel...). Ahora, segin los informes, tienen miedo de
abandonar |0s apartamentos por temor a que, en su ausencia, irrumpan en ellos.

Amnistia Internacional teme que puedan producirse otros desalojos violentos y pide a las autoridades
militaresy civilesy alapoliciaque protegjan alas victimas potencial esdelosactosdeviolencia. A tenor del caso de
la familia Gugo y de otros, la organizacion teme que las autoridades hayan fomentado este tipo de desalojos
violentos al facilitar informacion de los inquilinos y no proporcionar la proteccién adecuada de la policia civil y
militar.

AmnistiaInternacional no se pronunciarespecto de lalegalidad de estos desalojos. Sin embargo, siente
preocupacion debido a que se ha controlado poco o nada al personal militar que, segun losinformes, hallevado a
cabo estosdesal oj os. Parece que en muchos casos, |os militares abusan de su autoridad paraobligar alosinquilinos
a marcharse. Muchos de estos desalojos han tenido lugar sin aviso previo y, en ocasiones, a horas
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desacostumbradas del dia o delanoche, conlo queaumentabalaintimidacionalasvictimas. Amnistial nternacional
también sefiala que |os responsables parecen contar con que la policiamilitar y la policia civil no intervendran, lo
gue puede animarlos a emplear amenazasy actos violentos parallevar a cabo los desal ojos.

INFORMACION GENERAL

Las fuerzas armadas se han convertido en héroes para la mayoria de la poblacién croata, especialmente
después de la ofensiva militar de agosto, en la que las fuerzas armadas croatas se apoderaron de Krajina, amplio
territorio de Croacia que estaba bajo el control de los serbios croatas opuestos al régimen de Zagreb. Dado que en
el pasado se castigd a pocos de los soldados que recurrieron a la violencia para desalojar a los civiles de sus
apartamentos y la inmensa mayoria de los soldados han conservado el arrendamiento de |os apartamentos, 10s
miembrosy ex miembros del Ejército Croata parecen estar valiéndose de su prestigio reforzado para resolver sus
necesidades de al ojamiento recurriendo alaviolencia. Muchos parecen contar con la aprobacion de Ministerio de
Defensay presentan documentos que les asignan los apartamentos en cuestion antes de que se haya iniciado
ningun proceso legal para quitarle el arrendamiento a los inquilinos existentes. En otros casos el Ministerio de
Defensa ha emitido documentos por los que se permitia permanecer en el apartamento a los responsables del
desalojo violento de los inquilinos anteriores.

ACCIONES RECOMENDADAS Envien telegramas, fax, télex, cartas urgentesy por via aérea, en inglés, aleman,
italiano, francés o en el propio idiomadel remitente:

- recordando a las autoridades que la policia civil y militar tiene la obligacion de proteger alos civilesy
expresando preocupaci6n debido a que durante el desalojo de lafamilia Gugo, €l 17 de junio de 1996, no
intervino ni lapoliciamilitar ni lacivil;

- en particular, preguntando por qué no intervino la policia civil una vez que la policia militar se neg6 a
hacerlo basandose en que | os responsables eran civiles y no soldados;

- expresando preocupacion debido aquelainactividad delapoliciacivil y militar enrelacion con estosactos
violentos puede interpretarse como estas practicas se permiten, e incluso, fomentan desde las instancias
oficiales;

- declarando que Amnistialnternacional siente preocupaci 6n debido aque se pueden estar planeando otros
desalojos violentos de este tipo en lazonade Split y pidiendo que se tomen medidas para proteger alas
personas de estos actos violentos.

Ministro de Defensa
Mr Gojko Susak
Ministarstvo za narodnu obranu Republike Hrvatske

LLAMAMIENTOSA:

Comisario de Policiadel condado de Split

Mr Ivan Cipci

Nalelnik policije Splitsko-Dalmatinsk dupanije
MUP, 21000 Split, Croacia

Fax: +385 21 307 370

Telegramas. Police Commissioner Cipci, Split,
Croacia

Tratamiento: Dear Commissioner Cipci/Sefior
comisario

Comandante del 72 Batallén de la Policia Militar
Mihail Budimir

Zapovijednik 72. bojne vojne policije

LoraBarracks

21000 Split, Croacia

Telegramas:. Military Police Commander 72 Batt,
Split, Croacia

Tratamiento: Dear Commander Budimir/Sefior
comandante

TrgKradjaKredmiralV 1

10000 Zagreb, Croacia

Fax: +3851432 415

Telegramas: Defence Minister Sudak, Zagreb,
Croacia

Tratamiento: Dear Minister/Sefior ministro

COPIAS A: a la representacién diplomatica de
Croaciaacreditadaen el paisdel remitente.

ENVIEN LOS LLAMAMIENTOS
INMEDIATAMENTE. Consulten con el Secretariado
Internacional o con la oficina de la Seccién si los
envian después del 7 de agosto de 1996.



